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ponieważ (formalne, bardziej pisemne)

To z powodu tego problemu.
Ponieważ nie mogę jeść pikantnych potraw.
To wszystko przez tatę. (oskarżamy)

rzeczownik/czasownik forma 기 + 때문 + 있다
Można doczepić do czasu przeszłego. Nie do 
poleceń, propozycji.

그 문제 때문이에요.
제가 매운 음식을 먹을 수 없기 때문이에요.
이게 다 아빠 때문이에요.

ponieważ (formalne, bardziej pisemne, w 
środku zdania)

Ponieważ nie mogę jeść pikantnych potraw, 
nie mogę jeść też kimchi.

rzeczownik/czasownik forma 기 + 때문에 + 있다

제가 매운 음식을 먹을 수 없기 때문에 김치도 먹을 수 
없어요.

być pełnym (po jedzeniu)

Jestem pełny, bo zjadłem mnóstwo pysznego 
jedzenia.

배(가) 보르다,  볼라요 

맛있는 음식을 많이 먹었기 때문에 배가 불러요.

pojemnik

Ponieważ lubię to kimchi, kupiłem trzy 
pojemniki.

통

이 김치를 좋아하기 때문에 세 통을 샀어요.

nauki przyrodnicze (science)

test z nauk ścisłych

과학

과학 시험

zdawać egzamin

Kiedy zdajesz egzamin?

시험(을) 보다

언제 시험을  봐요?

dobrze zdać

zdać test bardzo dobrze
Dobrze mi pójdzie na sprawdzianie z nauk 
ścisłych, bo dużo się uczyłem.

 잘 보다

시험을 아주 잘 보다
제가 공부를 많이 했기 때문에 과학 시험을 잘 볼 
거예요.

Koreańczyk (nie 한국 사람)

przyjaciel Koreańczyk

한국인

한국인 친구

wkrótce, zaraz

Wkrótce pójdziemy do domu.

곧

우린 곧 집에 갈 거예요.

Ziemia

Żyjemy na Ziemi.

지구

우리는 지구에 살고 있어요.

wędkować, łowić

W poniedziałki chodzę na ryby. Lubię łowić 
ryby.

낚시(를)하다

월요일에 저는 낚시를 해요. 저는 낚시하는 걸 
좋아해요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.



DZIEŃ 81.

uderzać, grać

We wtorki gram w tenisa. Moim hobby jest 
gra w tenisa.

치다, 쳐요

화요일에 저는 테니스를 쳐요. 제 취미는 테니스 치는 
거예요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


